Mir Cafar Bagirov ve Dadam Qorqudun kitabl,

yaxud mon eposa elo damga vurdum Ki...

XIX esrin birinci yarisinda diinya
folklorslinasligi tarixinde boyik  odebi
hadise bas verdi: “Kitabi-Dadem Qorqud”
eposunun Drezden ve Vatikan niisxeleri
askara c¢ixarildt ve diinya folklorsii-
naslarinin  diggetini 6ziine coalb etdi.
Eposun elmi veo tekstoloji coheatden tedqiq
vo tohlil olunmasina baslandi. Avropa,
Tirkiye, Rusiya, Azerbaycan ve Orta
Asiya folklorstinaslarinin maraqli  ve
deyerli aserleri meydana goldi.

Azerbaycanda eposun capt ve tedqgiqat
tarixi sovet dovriine tesadif edir. 1939-cu
ilde folklorsiinas Hemid Arasli Tiirkiye
alimi Orxan Saik Gokyaym 1938-ci ilde
Istanbulda nosr etdirdiyi eposu 6n sozle
latin qrafikasinda Azerbaycan tiirkcesinde
Bakida cap etdirdi. Eposun ana dilimizde
capt milli folklorslinashigimiz tarixinde
olameatdar  hadiseye  ¢evrildi. Bu
mohtesem oguz-tiirk adebi abidesinin gap1
nainki sovet Azorbaycaninda, biitiin Sovet
Ittifaqinda oks-seda dogurdu.

Gorkemli rus sergsiinast ve qorqud-
siinas1 V. Bartold 1894-1904-cii illorde
eposun dord boyunu rus diline terciime
ederek cap etdirdi. Yarimgiq qalmis igini
sovet hakimiyyatinin ilk illerinde (1922)
davam etdirdi ve eposun terciimesini basa
catdirdi. O, demok olar ki, biitlin dmriini
bu diinyashemiyyatli eposun torciimesina,
tadqiqine ve tekstoloji tohliline serf etdi.
Lakin saglhiginda tercimesini ¢ap etdire
bilmadi. Epos tam sekilde rus dilinde ilk
dofo Bakida 1950-ci ilde, sovet Rusi-
yasinda 1962-ci ilde nesr olundu. Belo-
likle, Sovet Ittifaginda ve diinyada eposun
Oyrenilmesinde yeni merhsale baslandi.

1940-ct illerin ortalar1 ve 1950-ci
illorin avvellerinde Azarbaycan folklorsii-
naslar1 H.Arasli, M.Rofili, M.H.Tohmasib,
O.Demirgizade, O.Sultanli ve b. eposla
bagli genis elmi-tedqiqat isleri apardilar.
Bu tedqgiqatlar sovet miihitinde yasayan
votondaglarimizda tlrk tarixine ve ozle-
rinin soykokiine marag artirdi. Toplumda
sanki bir oyanma prosesi baslandi.
Qorqudsiinaslarimizin arasdirmalari bu
oyanmaya bir az da qiivvet verdi. Bu,
tobiidir ki, sovet rohberlorinin, O6lkonin
tohliikesizlik orqanlarinin  diqqetinden
konarda qala bilmezdi. Olifbamizin de-
yisdirilmasi, Azerbaycan tiirklerinin
adinin doeyisdirilmesi, milliyyeatce azer-
baycanlilagdirilmas1 siyaseti do tesadiifen
hoyata kecirilmadi. Deadem Qorqudun
kitabinin Azerbaycan ve Orta Asiya
tirklorini goflet yuxusundan oyatmasi
Kremli daha ¢ox narahat etdi.

1950-1951-ci illorde L.Stalin ve
A.Mikoyan bagsda olmaqla, Sovet Ittifa-
qinda antitiirk siyaseti ve ideologiyasi da-
ha da giiclendi. Dadem Qorqudun kita-
binin  Azerbaycanda oxunmasi, ¢ap
olunmasi1 ve arasdirilmasi rosmi surotde
qadagan olundu. Sexsiyyeate perestis biitlin
Sovet Ittifaginda ideoloji tebligatin bir
formasinda c¢evrildi. Tirklerin tarixine,
modoeniyyetine, milli abidelerine, diline
xor baxildi. Bu tendensiya getdikco Olke-
do qlobal xarakter aldi. Eposu Oyrenen
alimlere qars1 hiicumlar baslandi. A.Fa-
deyev ve N.Tixonov antitiitk kompaniya-
sina qosuldular. Azerbaycanda yuxarida
adlarimi ¢okdiyim alimlere qarsi, Tiirkme-
nistanda M.Kosayev, V.Karriyev, O.Abi-
yev vo b. qarst tehdidler ve teqibler bas-
landi. M.C.Bagirovun gosterisi ilo Azer-
baycan qorqudstinaslarinin siyahist hazir-
landi. Siyahrtya H.Arasli, ©.Demircizade,
M.H.Tehmasib, O.Sultanli vo M.Rza-
quluzadenin adlar1 salind1 ve ona teqdim
edildi.

Eposla olagedar &lkede baslanmis
ideoloji miiharibe getdikco giiclonirdi.
M.C.Bagirov masalenin ciddiliyini nezera
alaraq, zerbenin ona da deyaceyini anladi
va tacili tadbirler gérmaye basladi. Ele bu
zaman (avqust 1951-ci ilde) Moskvadan
lavrenti Beriyadan telefon vasitesile belo
bir xeber aldi: “Kremlde “Doade Qorqud”

eposu ile bagli komissiya yaradilmasi
noazorde tutulmusdur...” Azerbaycan K(b)
P MK-nin birinci katibi bundan narahat
oldu, hetta tesvise diisdii. Derhal MK-nin
Toskilat Sobesinin sabiq bolme midiri
C.Coeforovu yanina ¢agirdi vo ona dedi:
“Senin Azerbaycan iizre “Pravda” qoze-
tinin xiisusi miixbir vazifesine toyin olun-
maq mosalen on yiiksek soviyyede hall
olunub. Moskvada yerin hazirdir. Hazirlag
yola diis.”

Kabinetinde tek qalan M.C.Bagirov
maselenin na yerde oldugunu 6z-6ziine
tohlil etdi ve zerbenin ona kimden ve
neco deyocoyini derhal anladi. A.Miko-
yanin suroti onun gozleri qarsisinda
cilvelondi. Oz-6ziine dedi: “Beriya mena
no qoder dostdursa, Mikoyan bir o goder
diismondir.”

Kremlde eposla olagedar gercokden
komissiya yaradilmisdir. Komissiyanin
yaradilmasinda tiirk xalqlarinin  diismen-
lori olan Sovet Ittifaqi Kommunist Par-
tiyas1 Markezi Komitesinin birinci katibi
[.Stalinin ve SSRI Ali Sovetinin sodri
A.Mikoyanin birbasa oli var idi.

C.Coforov Moskvada sozii geden
vozifoye tesdiq edildikden sonra Bakiya
qayitdi ve M.C.Bagirovun gebulunda
oldu. “Siyasi ¢eviklik” goésteron M.C.Ba-
girov ona xisusi tapsiriq verarok dedi: «
“Dado Qorqud” eposu ile alagedar Kreml-
do komissiya yaradilmigdir. Sen epos
haqqinda “Pravda” gezetindo ¢ixis etmo-
lisen. Sen Bakidan Moskvaya qayidana-
dek megqale hazir olacaq.»

C.Caforov bir ne¢o giinden sonra “Ob
gpose Dede Korkut” (“Dade Qorqud
eposu haqqinda”) meqale iloe Moskvaya
qayitdi ve onu 2 avqust 1951-ci ilde 6z
imzasi ile “Pravda” qezetinde cap etdirdi.

Mon moqalenin serhine ke¢mozden
avvel oradaki bir sira qaranliq ve ciddi
suallar doguran moeqamlara nezer salmaq
istoyirom. Sual olunur: M.C.Bagirov
moqaloni kime yazdirmisdir? H. Araslhiya-
mi, ©. Demirgizadeyemi, M. Tehmasi-
bomi, O. Sultanliyami?.. Bax, bu sual
qaranliq olaraq qalir. Buna gore arxivlerde
aragdirmalar1 davam etdirmoek lazimdir.

Basga bir sual: Azerbaycan K(b) P
MK-nm birinci katibi “Pravda” gozetindo
no Ug¢iin bizim milli eposumuza damga
vuran, onu asagilayan, arasdiran alimlere
sor vo bohtan atan meqale derc etdirmali
idi? Bu, ¢ox ciddi ve vacib sualdir ki, ona
miitloq cavab tapmaq lazzimdir. Menim
aragdirmalarima gore, ilk ndvbede Oziinii
miidafie etmok ve Azerbaycan qorqudsii-
naslarin1 habsden ve siyasi repressiyadan
xilas etmak {i¢iin o, belo bir addim atmaq
macburiyyetinde qalir. Suala cavab axta-
rarken, istor-istomoez basqa bir sual ortaya
cixir:  “Bir neg¢e Azerbaycan qorqud-
slinasini giidaza vermok vo onlari mohv
etmok yaxsi idi, yoxsa Sovet Ittifaqinin
birndmrali gozetinde onlar1 biabir ve ifsa
etmok, eposa damga vurmaq ve onu inkar
etmok? Man bu sual baresinde miihakime
yiiriitmayi oxucularin 6hdesine buraxiram.
Belo bir act xeberi onlarin nazarine
catdiriram ki, 50-ci illerin avvellorinde bir
ne¢o tirkmen qorqudsiinasi artiq habs
edilmisdir. Cox giiman ki, M.C.Bagirovun
bundan xeberi var idi. Bizim alimlerimizi
do belo bir agibet gozleye bilerdi. O,
bununla bagh ciddi disinmeye, ¢evik
todbir gérmeye bilmezdi. Fikrimco, o,
“Pravda” qezetinde basdan-basa tohrif ve
bohtandolu ifsaedici moeqale dorc etdir-
moklo hom 0Oziinli xata-boladan, hom do
gorqudsiinaslarimizi hebs ve o6limdean
qurtarmis oldu.

Mosoloni moxsusi aragdiran T. Qurban
iddia edir ki, guya M.C. Bagirov belo bir
moqaloni merkezi qezetde ¢ap etdirmoklo
eposun SSRI moekaninda genis yayilma-
sinin soboabkar1 oldu ve s. Bu absurddur.
Eposun sovet mokaninda genis yayilmasi-
nin osas sobobkarlari, basda V.Bartold

olmagqla, rus qorqudsiinaslar1 olmuslar. Bir
¢ox rus oxucularmin goezetde doarc edilmis
mogqale ile tanis olmasi ise miisbet hal idi.

T.Qurbanin bagqa bir qeydi de maraq
dogurur. Onun yazdigina gore, H.Aras-
linin ¢apa hazirladigt epos M.C.Bagirovun
tapsirigr ilo nosr edilmisdir. Ola bilor ki,
tapsirigl o vermisdir. Olkenin birinci goxsi
Azerbaycanin tarixi, moadeniyyeti Ve
adobiyyatinin genis tobligine fikir verir,
bir sira hallarda senetkarlar1 himaye ve
miidafie edirdi. Maselen, o Uzeyir bayi
blironun qoerar1 ile bolsevik partiyasina
gobul etdirmoekle himaye etmis, onu
hiicumlardan qorumusdur.

1944-cii ilde Uzeyir beay “Dedo
Qorqud” operasini yazir, Oli Sultanli ise
“Dado Qorqud ve yunan eposu” kitabini
nosr etdirir. Boyiik alimin kitabii neainki

Azerbaycan, diinya qorqudsiinasligina
tohfosi kimi deyerlondirmek olar.

17 sentyabr 1946-c1 ilde Azerbaycan
SSR  Elmler Akademiyasinin prezidenti
M.Mirqasimov M.C.Bagirova 1947-ci ilin
yanvarinda Bakida kegirilocek sorg-
stinaslarin respublika miisaviresi haqqinda
moaktub goénderir. Maktubda miisavirade
miizakire edilocok mdvzular bu ciir sira-
lanur:

1. Nizami ve onun zemanasi.

2. Azerbaycan xalqmin mensoyi.

3. Azerbaycan xalqinin maddi mede-
niyyati.

M.C.Bagirova teqdim edilmis on iki
nafer meruzecinin arasinda ©.Sultanlinin
ad1 ve onun “Dada Qorqud ve antik epos”
movzusunda ¢ixiginin tezislori do var.

1946-c1 ilde “Odebiyyat qozeti"nde
Elmlor Akademiyasinin 9dabiyyat Insti-
tutunda goriilen iglor baresinde megqale
dorc olunmusdur. Eposla bagli orada
yazilmigdir:  “Institut Azerbaycan xalq
adebiyyatinin en qodim abidesi olan
“Deade Qorqud” eposunun akademik
Bartold terafinden rusca torciimesini ¢apa
hazirlamigdir. Boyilik rus gorgsiinast
akademik Bartoldun tercimesine Hemid
Araslt vo M.H.Tehmasib yoldaslarin yaz-
diglar1 kommentariya olave olunmusdur.
“Doado Qorqud” matni iizerinde isloyer-
ken akademik Bartolda aydin olmayan ve
bunun neticesinde tohrif olunan Azer-
baycan kolmelori bu kommentariyada
diizgiin serh ve izah olunur.”

1940-c1 illerin sonu ve 1950-ci illorde
epos li¢ Olkede: “burjua Tirkiyesinde”,
sovet Azearbaycani ve sovet Tiirkme-
nistaninda daha genis veo sistemli sokilde
miiqayiseli - tarixi ve tipoloji baximindan
daha genis arasdirilir. Tirkmen alimleri
M.Kosayev, (“Korkut Ata” kitabinin
miollifi) B.Karriyev, O.Abidov ve A.Rah-
monov 0z tedqiqatlarina goére hiicumlara
maruz qalirlar. A.Rehmonov cozadan xilas
olmaq tclin xarice qagir. Ug tiirkmen
aliminin her birine iyirmi bes il is kesilir.
Onlar zindanda zilm ve isgencelorsa

moruz qalirlar. Tirkdilli respublikalarinda
Dada Qorqud kitab1 “Zarerli aser” elan
olunur. M.C.Bagirovun bunlardan xoaberi
olmaya bilmezdi. Cox ehtimal ki, o
olmasaydi bizim qorqudsiinaslarimiz1 da
tirkmon alimlorinin aqibati gozloyo
bilerdi. Bununla belo, Azerbaycan
gorqudsiinaslart hebs olunmasalar da,
onlar yigincaqlarda keskin tenqid ve
“ifsa” olunur, onlara agir tehgqiredici
sozlar deyilirdi. Tadqiqatgilar her an habs
edilocoklorini, kirli zindanlara
atilacaqlarin1  gozleyirdiler. Bir naforin
dediyine gore, ©O.Demircizadeni ¢ox
incidirdiler. O.Sultanlinin qizinin yazdi-
gna gore, o, camadanini hazir saxlayirdi,
habs edilocoyi giinii gozloyirdi. T.Qurban
bu haqda yazir: “Azerbaycan qorqud-
siinaslarint Azerbaycan rehberi M.C.Ba-
girov hebs ve siirglinden xilas etmisdir.
50-ci illorde Azerbaycanin heg¢ bir
vatenpoarver milli ziyalisi, Tirkmenistanda
oldugu kimi, herbi tribunalin hékmi ile
azadligdan moehrum edilmemisdir. ©.De-
mir¢izade Ozbekistana getmis, burada
“Kitabi-Dadem Qorqud” eposu haqqinda
meruze oxumusdur.”

Onun sozlerinde haqiget var.

M.C.Bagirovun eposa soxsi miinasibati
do maraqlidir. O, bu miinasiboatle demis-
dir: “Giircli xalqinin arasinda millatgilor
vardir. Amma onlarin Stalin  kimi
niimayendasi vardir. Qaldr “Kitabi-Dadem
Qorqud” mosoelosine, bunda togsirkar
alimloerimizdir. Onlarin olinde abidenin
bizim oldugunu tesdiq eden tutarli bir
dolilleri yoxdur. Men do homin asare elo
bir damga vurdum ki, he¢ kim ona yaxin
dura bilmesin.”

Bu da bagqa bir diirlii yalan ve haqi-
gotdir!.. Odalet namine demok lazimdir
ki, basda A.Mikoyan olmaqla, Kremlin
qurdlar1 ve celladlar1 Azerbaycan respub-
likasinin rehbarini ¢oxdan qaralamigdilar.
O, Oziinii miidafie etmoays moacbur idi.
Gergokdon giirclilorin arxasinda Stalin,
ermanilerin arxasinda Mikoyan dayanmig-
di. Beriya olmasaydi, Kreml Bagirovu bir
g6z qurpiminda meahv ederdi. Sovet tari-
xine nazer salsaq, gorerik ki, Azarbaycan
vo onun rohberlori hemise Moskvanin
tozyiqi altinda olmuslar. Onlardan biri vo
birincisi M.C.Bagirov idi. .

Mogqalede ©Oli Sultanli ve Uzeyir
Haciboeylinin adi ¢okilmir. ©.Sultanlinin
ad1 ve eseri yalniz akademik M.Mirqasi-
movun M.C.Bagirova gondordiyi moektub-
da ¢okilir ve geyd olunur. Maktubda Uze-
yir bayin 1944-cii ilde besteladiyi “Doade
Qorqud” operasindan da (operanin lib-
rettosunun miiellifi ©li Osgorov olmusdur)
bohs olunmur. Gorinir, bestokarin belo
bir opera bestolomeasi ne M.C.Bagirova,
na do folklorsiinaslarimiza melum olmus-
dur. Qorqudsiinaslarimiz bu sahede axtaris
ve tadqiqatlarini davam etdirmelidirler.

Bir nego s6z C.Ceferovun maqalesi
haqqinda. Onun maqalesinde epos “zororli
vo miirtace bir asor” kimi toqdim olunur,
eposun tobligi pislenilir. Guya Oguz
bayleri ogurluq ve talanciligla masgul
olurlar. Guya eposda acnabi insanlara qar-
s1 doziilmezlik teronniim olunur (eslinde,
orada diismena qars1 doziimsizlik teblig
olunur). Dade Qorqudun xalq negmekari
(ozan) olmasi siibhe altina alinir. Guya o,
ogurluqg eden Oguz beylerine xeyir-dua
verir. 9sl xalq eposunda gohroman
xeyirxah vo yiiksok xaraketer dasidig hal-
da Dade Qorqud bele deyildir. Eposda asl
gehromanliq anlayis1 talamaq, dagitmaq,
gan tokmok ve oldiirmekdir. Mehemmad
peygemberin vaxtile apardigi talanciliq
milharibalori eposun osasini toskil edir.
Epos xalqlar arasinda diismengcilik
salmaga, qan tokmeye cagirir. Biitlin
bunlar bu giin pantiirkistleri ve burjua
milletgilorini daha da ruhlandirir ve s.

(Davami 6-ct sahifada)
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Gortindiiyti kimi, maqale qatt sovet si-
yasoti vo ideologiyasinin tosiri altinda ya-
zilmig, eposun humanist ve beseri mahiy-
yoti, folsofi-estetik doyeri basdan-basa
tohrif olunmusdur. Bu giin noainki tanin-
mig qorqudsiinaslar, orta mekteb sagird-
lori do hemin absurd ve heaqigetden uzaq
fikirlori tokzib vo tenqid edo bilarlor.

Moqale misllifi C.Caforov eposu gen-
bol tehrif ve “tedqiq” etdikden sonra
Azorbaycan qorqudsiinaslarindan H.Aras-
I1, O.Demirgizade, M.Refili, M.Rzaqu-
luzade ve M.H.Tehmasibin (o nedense
O.Sultanlinin adin1 ¢ekmir) Ustiine digiir.
Onlarin obyetkiv elmi tehlillerini, dogru
fikir, delil ve siibutlarini tekzib, Ozlerini
“ifsa” ve ittiham edir.

C.Coforov yazir: “Eposda tesvir olu-
nan obrazlar kokli Azerbaycan gohre-
manlar1 deyil, Qafqaz orazisine soxulmus
kogoeri tayfalardir. H.Arasli ve ©.Demir-
cizade eposun dilinin arasdirilmasinda
falsifikasiyaya yol vermislor. Epos Azer-
baycan xalqina, onun dilins, tarixine, ade-
biyyat ve folkloruna yaddir.”

Obyektivlik veo odalat namine demok
lazimdir ki, maqale gati bolsevik ve anti-
tiirk nazer noqtesinden yazilsa da, burada
hagigete uygun miioyyon miilahizolore
do tesadiif etmok olar. Masalon, oguzlarin
kogori tayfa olmasi qismen do olsa
H.Arash ve ©.Demirg¢izadenin bir sira el-
mi fikirlerinin oldugu kimi verilmasi vo s.
Man burada konkret olaraq asagidaki fikri
nozore catdirmaq istoyirom: “Eposda
Azerbaycan xalqinin hayati, menaviyyati
vo adeti, onun on yaxst menavi key-
fiyyetlori-azadsevorliyi, vetonparverliyi,
aqide ve igidliyi 6z oksini tapmisdir.”

Moagqalade yalniz menim igiin deyil,
miasir oxucularimiz, qorqudsiinaslarimiz,
gonc tadqiqatcilarimiz ii¢iin namealum olan
vo diqgeti celb eden faktlar da wvardir.
Diizdiir, homin faktlara tenqidi mdvqeden
yanasilmigdir. Bununla bele faktlar agilli
oxucunu motnden  dilizglin  natice
¢ixarmaga istigametlondirir. Moagqale ilo
tanig oldugdan sonra onlara melum olur ki,
yuxarida adlarin1 ¢ekdiyim alimlerimiz
eposu diizglin olaraq Azerbaycan tiirk
xalqimin nehang adebi abidesi kimi tedqiq
vo toqdim etmislor. Yazicilarimiz onu
badii odebiyyat, teatr vo estrada vasitosilo
toblig etmislor. ©.Demirgizade “Qaraca
Coban” hekayosi osasinda usaqlar iiclin
pyes yazmis, onu filarmoniyanin konsert
programina daxil etmisdir. M.Rzaquluzade
eposun sujetlori asasinda silsilo maqalaler
yazmigdir. Abidenin bir pargast VIII
sinifin miintexabat dersliyine salinmis,
Azerbaycan poeziyasi antologiyasinda cap
olunmusdur.

C.Ceforov meqalenin sonunda “Dade
Qorqud” kimi “xalqa yad ve zerarli” olan
eposu toblig eden folklorsiinaslarimiz1 qi-
nayir vo itttham edir. “Miirtece, pantiir-
kist, burjua-millet¢i eposa” bolsevik dam-
gas1 vurur vo Azerbaycan Kommunist
(bolsevik) Partiyast Morkezi Komitesinin
ise qarigmasi ile eposun ve qorqudsiinas-
larin ifsa olundugunu vurgulayir. Bununla
da M.C.Bagirova ve dziine ifsaedici mov-
geden cixis etmolarine haqq qazandirir.

Mon bu genis izahatlardan sonra
M.C.Bagirovun tesebbiisii vo gosterisile
C.Coforovun 2 avqust 1951-ci ilde “Prav-
da” qezetinde ¢ap etdirdiyi “Ob gpose
Dede Korkut” (“Dede Qorqud eposu
haqqinda”) megqalesini rus dilinden ana
dilimize terciime edorek oldugu kimi
oxucularimiza toqdim edirom.

22.11.2018.
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DSSDSS
HAQQINDA

QORQUD EPOSU

“Dado Qorqud” kimi zererli, miirtace
asor uzun zamanlar Azerbaycanda xalq
eposu adi altinda teblig olunmusdur. Epo-
sun xalq yaradiciligi ile heg¢ bir slagesi
yoxdur, xalqin hayat terzine, adet vo ane-
noalerine yaddir. “Dade Qorqud”’da kdgeri
Oguz tayfalarinin hékmdarlari, onlarin
Azarbaycan kendlerine hiicumlari, ogur-
luq ve talanciligla mesgul olmalari, mil-
lat¢ilik, pantiirkist goriisleri, bagqa xalg-
larin  “inanclarina qars1” doziilmezliyi
toronniim vo teblig olunur.

“Epos”un bas personajlart - xanlar,
bayler ve igidlerdir. Burada bazen mese-
lon, c¢obanlarin simasinda xalq niima-
yondolerine do rast gelmek olar. Lakin
onlar ¢ox zaman 6z hokmdarlarina kdlo
kimi itast edon qul kimi tesvir olunurlar.

Xanlar, beyler ve igidler parazit hayat
torzi kecirirlor - kef ¢okirlor, sonlonirler,
oveulugla meggul olurlar. Onlarin osas
mosguliyyati talanciliqdir. Patriarxal tayfa
birliyi ideyas1 guya xalq negmekart olan
Qorqud obrazmin 6ziinde ifade olunur. O,
xalq negmekart kimi deyil, humanist,
aliconab, miidrik insan kimi teqdim
olunur. Dade Qorqud xan ve baylerin
ogurluq etmolorine goére onlara xeyir-dua
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verir. Eposda azerbaycanlilarin Zaqafqa-
ziya xalqlar1 arasindaki diismengiliyi daha
¢ox terenniim olunur.

Osl xalq eposlarinda xalq gehreman-
lig1 xeyirxah ve yiiksek xarakter dasiyir,
ancaq “Dede Qorqud”da bele deyilir. Bu-
rada gehremanliq anlayis1 dagitmaq, tala-
maq, qan tokmek ve Oldirmekdir. Biz
eposda oxuyuruq: “Ters-Uzamis, de gorok
gan tokmek igidlikdirmi?” O, cavab verir:
“Beli, igidlikdir.”

Miiharibe kultu, 6ldiirmek ve gan tok-
moak “Dade Qorqud” eposunun osas ide-
yasini togskil edir.

“Dade Qorqud” eposunun asasini Me-
hommad peygomberin talangiliq miihari-
bolori toskil edir. Epos xalq arasinda diis-
mongilik salmaga ve qan tokmeye ¢agirir.
Bu da pantiirk¢iileri ve burjua millatgi-
lorini daha da ruhlandirir, onlar canfosan-
ligla 6z “tedqiqatlarinda” yazirlar: «Dado
Qorqud” tiirk miiselmanlart ile xristian
xalqlart arasindaki miiharibe veziyyetini
oks etdirir.»

Buradan “Dade Qorqud’un antimilli,
miirtoce mahiyyaoti aydin goriiniir. Eposun
tadqiqi ve Oyrenilmasi ile bilavasite mes-
gul olan Azerbaycan oadabiyyatsiinaslari
vo dilgilerinin birbasa vezifesi biitiin bun-
lari, eposun siyasi cehoatden yalangt ve
zororli bir aser oldugunu ifsa etmak ol-
mali idi. Lakin, “Dede Qorqud”un Azer-
baycan tedqiqat¢ilari, xiisusile H.Arash
vo ©.Demir¢izade burjua millst¢ilerinin
yolu ilo gedorok, tarixi ve elmi ger-
¢okliyin aksine olaraq, “Dade Qorqud’un

yvaxud mon eposa elo damga vurdum Kki...

tamamilo xalq eposu oldugunu ve
bilavasite Azerbaycan xalqina moxsus
oldugunu her vecle siibut etmaye cohd
gostormislor. Onlar ¢oxsayli moqale,
miigeddima ve kommentariyalarindan
belo bir tokzibolunmaz “heqiqeti” tosdiq
edirdilor ki, “Deado Qorqud” eposunda
guya asagidaki meselelor 6z ifadesini
tapmisdir: “... eposda Azerbaycan xalqinin
hoyati, moeneaviyyati ve adeti, onun on
yaxst moenavi keyfiyyotlori -
azadligseverliyi, vetenparverliyi, oqide
vo igidliyi 6z oksini tapmisdir.”

Onlarin bu tesdiqi osas etibarilo asagi-
daki ii¢ “delille mohkemlendirilmisdir:”
1) eposda tesvir olunan hadiselor Azer-
baycan orazisinde bas verir; 2) epos XI
asr Azorbaycan ger¢okliyini oks etdirir; 3)
eposun dili toamiz Azerbaycan dilidir.

Lakin, onlarin bu ciir delil ve forziy-
yolori her-hansi bir real esasdan moh-
rumdur. Bununla belo, “Dade Qorqud’da
tosvir olunan hadiselor gismen Azarbay-
canda bas verir. Ancaq eposda daqiq me-
lum olmur ki, onun gohremanlar1 Azer-
baycanda yasayan kokli Azarbaycan
gohremanlaridir. Oksine, onlar kogeri
xalqdir, Qafqaz orazisine soxulmusdur.

O ki qald1 elo bir yalana ki, guya “Dade
Qorqud” eposundaki dil “temiz Azerbaycan
dilidir’, burada da birbasa falsifikasiyaya
yol verilmisdir. “Dado Qorqud”un matnini
Tiirkiye matninden kopiyalasdiran ve gapa
hazirlayan odebiyyatsiinas H.Arasli eposun
dilini de falsifikasiya etmis, onu siini
surotdo “azerbaycanlagdirmigdir”.
O.Demirgizade  kimi  dilgiler  ise
Azoarbaycan dilini eposla baglamaq ti¢lin
homin falsifikasiyadan istifade etmisdir.
Noinki istifade etmis, onu guya X-XI
osrlorde togokkiil tapmis yeni Azerbaycan
dilinin niimunesi elan etmisdir.

Azorbaycan odebiyyatinin, folklor ve
dilinin dyrenilmesi tarixi slini olaraq “Deade
Qorqud”a aid edilmisdir. Hoaqiget vo real
faktlarin oksine olaraq, Azerbaycan folkloru
vo hetta dahi Nizaminin yaratdiqlari
antixalq eposu ilo alagalendirilmisdir.

“Doado Qorqud”u ideallagdiran ayri-
ayrt odebiyyatslinaslar, hamginin bezi
yaziglt vo tongidgilor (M.Refili, M.Rza-
quluzade, M.Tehmasib vo b.) “Dade
Qorqud”™u xalqin noaheng obadi abidesi
kimi geleme vermis, teatr vasitosiloe, badii
adebiyyat ve estrada konserti vasitosilo
onu toblig etmoyo caligmislar. Oziiniin
linqivistik “zerifliyile” kifayatlonmayon
O.Domirgizado 6ziinoe aid olmayan janra
miiraciet ederak, “Doade Qorqud”un “Qa-
raca Coban” hekayesinin sujeti osasinda
usaqlar li¢lin pyes yazmisdir. O, bununla
da kifayetlonmemis, pyesi filarmoniyanin
xilisusi konsert proqramina daxil etdir-
migdir. Yazigt M.Rzaquluzade ise “Dada
Qorqud” movzusunda silsile hekayolor
yazmigdir.

Deyilonlorden basqa, milli diismen-
ciliyi toblig eden epos guya “Azerbaycan
adebiyyatinin qoedim abidesi” kimi,
“Azarbaycan poeziyasi antologiyasi’na da
salmmisdir. Azarbaycan SSR Elmlar Aka-
demiyasi kegon il bir ¢gox yalan kommen-
tariyalar vo sorhlorle “Dade Qorqud™u rus
dilinde ayrica kitab halinda nesr etdir-
misdir. (Miiellif V.Bartoldun terciimasini
nozorde tutur -1.A.) Azerbaycan SSR
Maarif Nazirliyi “Doade Qorqud”u dyren-
mok iiciin onu moekteb programina daxil
etmigdir. 8-ci sinfin miintexabat dersli-
yina “epos’dan bir parca salinmisdir.

Bu kimi “Deade Qorqud” perastiskar-
ligina baxmayaraq, epos Azerbaycan
xalqma, onun diline, tarixine, adabiyyat
vo folkloruna yaddir.

“Doado Qorqud” kimi yad ve zororli
eposun tebligi Azerbaycan odebiyyatsii-
naslar1 ve dilgilerinin sehvidir. Azerbay-
can Kommunist (bolsevik) Partiyasi
Morkezi Komitesi ise qarigdigdan sonra
“Dado Qorqud”un miirtece mabhiyyeti,
pantiirkizme vo millaet¢i-burjua tobligatina
xidmeti ifsa edildi.

C. Cofarov
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